Zmluva o delegovanom podavani hlaseni
0 obchodu podla nariadenia SFTR so
spoloc¢nost’ou Interactive Brokers Ireland
Limited

Tato Zmluva o delegovanom podavani hlaseni o obchode podla nariadenia SFTR (,Zmluva®), G¢inna od datumu
nadobudnutia ucinnosti uvedeného nizSie, je medzi spolo¢nostou Interactive Brokers lIreland Limited (,IBIE)
a Klientom (,Klient“). Tato Zmluva sa vztahuje na povinnosti podavania hlaseni podla nariadenia o obchodoch
zaistujucich financovanie, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 o transparentnosti obchodov
zaistujlcich financovanie a opatovnom pouZziti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 zo dfia 25. novembra 2015
(Security Financing Trading Regulation — ,SFTR*).

1.

Klient uzavrel a/alebo ma v umysle uzavriet obchody zaistujuce financovanie (ako su definované v nariadeni
SFTR) so spolo¢nostou IBIE alebo jej pridruzenymi subjektmi. Podla nariadenia SFTR su spolo¢nost IBIE
a Klient povinni hlasit stanovené Udaje tykajuce sa tychto obchodov zaistujucich financovanie (,transakcie)
subjektu registrovanému ako register obchodnych Udajov alebo uznanému ako register obchodnych Gdajov
podla nariadenia SFTR (,register obchodnych Gdajov®). Nariadenie SFTR povoluje, aby jedna strana, ktora
podlieha povinnosti hlasenia obchodov zaistujucich financovanie, delegovala predkladanie hlaseni o obchode
(,hlasenia o obchode®) na protistranu alebo tretiu stranu.

Klient tymto menuje spoloCnost IBIE predkladat hlasenia o obchode v sulade s touto Zmluvou. V sulade
s ¢lankom 3 nizSie je menovanie spolo¢nosti IBIE podla tejto Zmluvy G¢inné po uvedeni tejto Zmluvy do
platnosti (,Datum nadobudnutia ucinnosti“) a toto menovanie trva az do jeho ukon&enia v sulade s ¢lankom
17. V pripadoch, ked je to vyzadované (ako stanovi spolo¢nost IBIE vyhradne a uplne podfa svojho
uvazenia), Klient menuje spolo¢nost’ IBIE, aby poziadala o identifikacny kéd pravnickej osoby (Legal Entity
Identifier — ,LEI*) svojim menom a na naklady Klienta. Na ucely tejto ziadosti Klient suhlasi s poskytnutim
prislusnych informacii potrebnych na predlozenie, ako prikaze spolo¢nost IBIE. Zahffia to okrem iného
poskytnutie platnej adresy pre elektronicki postu Klienta do spolo€nosti IBIE do 7 (siedmich) kalendarnych
dni od datumu nadobudnutia U€innosti, aby spolo¢nost’ IBIE mohla splnit’ svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.
Ak by Klient tuto adresu pre elektronicku postu Klienta neposkytol spoloénosti IBIE v tomto ¢asovom ramci,
splnomochuje Klient spolo€nost IBIE, aby namiesto toho pouZila svoju vlastnu adresu pre elektronicku postu.

Spolo€nost’ IBIE nie je povinna zalat' ohlasovat’ akukolvek transakciu, pokym spolo€nost IBIE neinformuje
Klienta, Ze bol dokon€eny proces on-boarding.

V suvislosti s kazdou transakciou predlozi spolo¢nost IBIE hlasenie o obchode registru obchodnych Gdajov
vybranému spolo¢nostou IBIE (vyhradne a Uplne podfa jej uvazenia), v ¢asovych ramcoch stanovenych podla
nariadenia SFTR, ktoré bude obsahovat minimalne udaje vyzadované podla nariadenia SFTR (,sluzba
podavania hlaseni®). Ak nie je k dispozicii ziadny register obchodnych udajov na zaznamenanie prislusnych
Udajov, pokial ide o nariadenie SFTR (ako je stanovené spoloCnostou IBIE vyhradne a uplne podla jej
uvazenia), budu prislusné udaje hldsené Eurépskemu organu pre cenné papiere a trhy (European Securities
and Markets Authority — ,ESMA*) v stlade s nariadenim SFTR. S cielom zamedzit pochybnostiam a vzdy
v stlade s ¢lankom 11 spolo¢nost’ IBIE: (i) nepoda hlasenie tychto prislusnych udajov organu ESMA alebo
akejkolvek inej strane, ak to nebude dohodnuté pisomne medzi stranami, a (ii) o tomto uréeni okamZite
informuje Klienta.

Spolo¢nost IBIE sa mbéze rozhodnut nepredlozit hlasenie o obchode, pokial ide o akukolvek transakciu, ak
primerane predpokladd, Ze na to, aby tak urobila, nema dostato¢né informacie, ze ktorakolvek z informaécii je
neuplnd, nepresnd alebo nie je v sulade s ktorymikolvek poziadavkami podfa nariadenia SFTR, alebo
v pripadoch, ked hlasenie moze porusit akykolvek zakon alebo nariadenie.

Sluzby podavania hlaseni budi poskytované na zaklade primeraného Usilia a su podmienené: (i) tym, ze
Klient doruci spolo¢nosti IBIE potrebné udaje protistrany a vSetky ostatné udaje, ktoré mézu byt potrebné na
to, aby spolo¢nost IBIE mohla podat tieto hlasenia o obchode véas, (spolo¢ne ,Gdaje Klienta®) a (ii) tym, Ze
Klient ma platny LEI.
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Ako odmenu za to, Ze spolocnost’ IBIE poskytuje sluzby podavania hlaseni a obstarava a udrzuje LEI, zaplati
Klient spolo¢nosti IBIE poplatky (,poplatky*) v stlade s platnym harmonogramom poplatkov zverejnenym na
webe spoloénosti IBIE. Klient suhlasi, Ze spolo¢nost IBIE mdze poplatky kedykolvek zmenit. Poplatky budu
odcitané z uctu Klienta v spolo¢nosti IBIE.

Spolo¢nost IBIE mdze delegovat ktorykolvek zo svojich zavazkov podla tejto Zmluvy na pridruzeny subjekt
alebo inu tretiu stranu a splnomocriujete nas na to, aby sme tak urobili bez vasho dalSieho suhlasu.

Kazda strana vyhlasuje a ruci druhej strane za to, Ze ma potrebnu pravomoc a opravnenie na uvedenie tejto
Zmluvy do platnosti a na splnenie prisludnych zavazkov podla tejto Zmluvy.

Zakazdym, ked Klient dorudi spolo€nosti IBIE udaje Klienta podla tejto Zmluvy, a zakazdym, ked spolo&nost’
IBIE doruci hlasenie o obchode do registra obchodnych udajov, suhlasi tymto Klient, vyhlasuje, ruci
a zavazuje sa, ze (i) udaje Klienta su Uplné, presné a v sulade s kazdymi poziadavkami podla nariadenia
SFTR; (ii) Klient je vyrozumeny s tym, Ze regulacna zodpovednost za presnost a Uplnost takych hlaseni
o obchode, aj v pripadoch, ked bola delegovana, zostava na Klientovi, akceptuje, ze aj ked predlozenie
hlasenia je mozné delegovat, zodpovednost za dodrzanie regulacnej poziadavky Klienta za hlasenie zostava
na Klientovi, a (iii) Klient je vyrozumeny, Ze spolo¢nost’ IBIE poskytuje sluzby podavania hlaseni a predklada
hlasenia o obchode podla vykladu nariadenia SFTR zo strany spolo¢nosti IBIE, ktory nemusi byt Uplne
presny.

Klient dava spolo¢nosti IBIE suhlas predkladat udaje Klienta suvisiace s akoukolvek transakciou: (i) pravnemu
alebo regulaénému organu, ktorého pravidla alebo poziadavky, pokial ide o oznamenie, su platné; (ii) registru
obchodnych Udajov a (iii) ktorémukolvek z pridruzenych subjektov alebo zastupcov spolo¢nosti IBIE s ciefom
poskytovat sluzby podavania hlaseni.

Spolo¢nost IBIE nema Zziadnu povinnost a neprijima Ziadnu zodpovednost, pokial ide o overenie platnosti
alebo presnosti akychkolvek udajov Klienta poskytnutych spolo€nosti IBIE.

Klient okamzite informuje spolo¢nost’ IBIE po tom, ¢o zisti, Ze ktorakolvek informacia, ktort Klient poskytol
spolo¢nosti IBIE (vratane hlasenia o obchode, ktoré spolo¢nost' IBIE ohlasila do registra obchodnych udajov),
bola alebo sa stala nelplnou, nepresnou, zavadzajucou alebo nebola alebo nie je v sulade s ktorymikolvek
poziadavkami podla nariadenia SFTR. Obe strany vynalozia primerané Usilie, konajuc v dobrej viere
a obchodne primeranym spdsobom, na vyrieSenie takého problému.

Spolo¢nost IBIE, jej pridruzené subjekty a ich prislusni ¢lenovia predstavenstva, Clenovia spravnej rady
a konatelia nie su zodpovedni za ziadnu stratu, naklad, poplatok, vydavok, pokutu alebo Skodu vzniknuté
z akéhokolvek konania alebo opomenutia uskutoéneného v sulvislosti s touto Zmluvou, iné nez v rozsahu,
v akom vznikli priamo z hrubej nedbalosti spolo¢nosti IBIE, zamerného nespravneho konania alebo podvodu.

Spolo€nost’ IBIE nie je zodpovedna za Ziadne neplnenie alebo Ciasto&né neplnenie povinnosti podavania
hlaseni z dévodu akéhokolvek pripadu vy$Sej moci (ako je stanovena spolo¢nostou IBIE vyhradne a Upine
podla jej uvézZenia), technickej chyby, zlyhania alebo poruchy prenosu, komunikacie alebo pocitacovych
zariadeni.

Okrem pripadu hrubej nedbalosti, zamerného nespravneho konania alebo podvodu na strane spolo¢nosti IBIE
Klient odskodni a zaisti spolo¢nost IBIE ajej pridruzené subjekty, a kazdého zich prislusnych ¢&lenov
predstavenstva, ¢lenov spravnej rady, konatefov, zamestnancov, zastupcov a pridruzenych subjektov, proti
kaZzdému néaroku, nahrade Skody, strate, zodpovednosti, nakladu a/alebo vydavku (okrem iného vratane
primeranych poplatkov pravneho zastupcu a nakladov), ktoré priamo alebo nepriamo vzniknd z nasledujiceho
alebo budu spbésobené nasledujucim alebo vznikna v savislosti s nasledujicim: (i) tato Zmluva, (ii) akékolvek
porusenie svojich zavazkov podla tejto Zmluvy zo strany Klienta alebo (iii) vyuzitie sluzby podavania hlaseni
zo strany Klienta.

Ktorakolvek strana méze tuto Zmluvu kedykolvek ukong¢it podanim pisomnej vypovede s vypovednou lehotou
najmenej 60 (Sestdesiat) kalendarnych dni alebo, v kazdom pripade, skor, ak je to podla pravnej alebo
regulacnej poziadavky. Spolo€nost IBIE mézZe tuto Zmluvu ukonéit okamzite: (i) v pripade, Ze sa Klient stane
insolventnym; (ii) v pripade zavazného poruSenia povinnosti Klienta podla tejto Zmluvy, akejkolvek inej
zmluvy medzi Klientom a kymkolvek z nas alebo akychkolvek predpisov alebo nariadeni akéhokolvek
regulaéného organu alebo platného zakona relevantného pre vasu schopnost spinit svoje zavazky podfa tejto
Zmluvy. Clanky 12, 13, 14, 15, 16 a 19 zostan( v platnosti aj po ukondeni alebo uplynuti platnosti tejto
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Zmluvy.

Klient nesmie previest tuto Zmluvu alebo akykolvek podiel v nej alebo podla nej na akukolvek tretiu stranu
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spoloénosti IBIE. Spolo€nost IBIE mdze tuto Zmluvu postupit
pridruzenému subjektu. Tuto Zmluvu je mozné podla potreby z ¢asu na €as upravit, a ked tak vyzaduju
zmeny v poziadavkach na podavanie hlaseni, systémoch alebo procesoch alebo z akéhokolvek iného
podobného dévodu. Spolo¢nost’ IBIE nekona ako splnomocnenec alebo poradca Klienta.

Tato Zmluva sa riadi zakonmi irska. VSetky spory budd vramci vyluénej pdsobnosti sudov irska, ak
spolo¢nost’ IBIE nezvoli podanie zaloby proti Klientovi na ktoromkolvek inom side so sudnou pravomocou
podla beznych procesnych pravidiel, najmd podla platnych pravidiel tykajucich sa sudnej pravomoci
prislusného eurdpskeho nariadenia alebo platného dohovoru.

Podpis
Svojim podpisom a kliknutim na tlacidlo ,Continue” (Pokracovat) nizSie potvrdzujem, Ze:

(1) VSetky informacie a/alebo dokumentacie mnou poskytnuté pocas procesu Ziadosti o Ucet su presné, Uplné
a aktualne a ze mam v umysle, aby spolonost’ Interactive Brokers na ne spoliehala; a (2) ze som si precital
vSetky informacie mne poskytnuté spolo¢nostou Interactive Brokers a rozumiem im; Ze davam suhlas
a stihlasim s podmienkami vSetkych vysSie uvedenych zmllv a oznameni poskytnutych mne pocas procesu
Ziadosti o ucet a ze som vyrozumeny a suhlasim s tym, ze moj elektronicky podpis je pravnym ekvivalentom
rukou pisaného podpisu.

Néazov uctu:

Datum:

Splnomocnené osoba:

Dohodnuté za a menom:



